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Anekcanapa Kaposcka—PucTtoBcka, Marucrep Bo obiacra
CrelMjajiHa eayKaluuja ¥ pexaOwiuranuja, ja omdOpaHu
CBOjaTa JOKTOpCKa aucepranuja Ha 9 maj 2014 roguHa Ha
WucturyroTr 3a nedekronoruja mpu dunozodcekuor da-
Kynret, Yauepsuret ,,CB. Kupun u Meroaunj“ - Ckomje,
Ipex KOMHCHjaTa BO cocTaB: mpod. n-p 3opa Jadoma,
npod. n-p Jacmuna KosaueBuk, npo¢. a-p Jbyamun Cra-
coB, mpod. n-p I'opan Ajauucku, npod. n-p Jaunuena
JlumutpoBa-Panojuduk.

Pe3ume

Maxke1oHCKHOT 3HaKOBEH ja3MK € MPHUPOICH ja-
3MK CO KOj C€ CIIy KU 3aeHUIaTa Ha IIyBH JIMLA
Ha PemyOnmka Makenonuja. OBaa IOKTOpCKa
aucepTanyja Oelie HAacOUeHa KOH aHalu3a Ha
OJUITMKUATE HAa MaKEIOHCKHOT 3HAKOBEH ja3uK,
mpen c¢ oJ actekT Ha (oHoIorujaTa, Mophoo-
ryjaTa ¥ CHHTAKCcaTa, Kako M KOH KOMIIapaimja
Ha MaKEJOHCKHOT M HA aMEPHKAHCKUOT 3HAKO-
BEH ja3WK BO CHTe OBHE oOsactu. Bummjam
Croyk, € MPBUOT KOj MOYHATI CO UCTPAKyBaHHE
HAa aMEePHUKaHCKUOT 3HAKOBEH jasuk. Bo 60-ture
TOIWHU OJf MHHATHOT BEK TOj ja ITOCTaBHI OC-
HOBaTa Ha JIMHTBUCTUYKHTE HMCTPaKyBamba Ha
3HAKOBHHTE ja3WIM. AHanu3aTa Ha 3HAIUTE OJ
MaKeIOHCKHOT 3HAKOBEH ja3WK € HallpaBeHa
cniopen napamerpute Ha CTOYK: JIOKaluja, 00-
JIMK Ha paka U IBIKCHE.
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Abstract

The Macedonian Sign Language is a natural
language, used by the community of Deaf in the
Republic of Macedonia. This doctoral paper
aimed towards the analyses of the
characteristics of the Macedonian Sign
Language: its phonology, morphology and
syntax as well as towards the comparison of the
Macedonian and the American Sign Language.
William Stokoe was the first one who in the
1960°s started the research of the American
Sign Language. He set the base of the linguistic
research in sign languages. The analysis of the
signs in the Macedonian Sign Language was
made according Stokoe’s parameters: location,
hand shape and movement.
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JlekcMKOCTaTHCTHYKATa aHajiM3a TIOKaka JeKa
M3J u A3] mpurmaraat Ha pazudHa jazudHa (da-
MuHja. M mokpaj Toa, THE CIOJeTyBaaT HEKOU
WKOHWYHY 3HAIM, YHe TPHCYCTBO MOXE JIa € pe-
3ynTaT Ha EHOMEHOT Ha JIEKCUYKO I1033jMyBakbe.
®ononomiky, Bo A3J u M3J, nokonky HacTaHe
MpoMeHa BO emHa oj kareropuute Ha CTOyK, ce
MEHyBa 3Ha4yemeTo Ha 300poT. HemanyemHute
CHTHAITM IITO BO 3HAKOBHWTE ja3WIIM MMAaaT CBOj-
CTBO Ha TPaMaTHYKH MapKepH, c€ MICHTUYHU BO
A3J uBo M3J. U Bo A3J u Bo M3J, uaeHTH4YHO €
MIPOAYIMPAKHETO HA 3HAIUTE CIIOKEHKH, KaKko H
HAYMHOT HA MPOAYLUpare Ha MHOKHHCKH (op-
mu. CoriacyBameTo Ha TJIarojiiTe ce U3BeIyBa Ha
uaenTrdeH HaurH Bo A3J u M3J. UcTtpaxyBame-
TO MOKaXka Jieka HajYeCTHOT peaocies Ha 300poBr
Bo A3J u Bo M3J e CIIO-pacmopenot (Cy0jeKt-
MpeINKaT-00jeKT), 10/Ieka IOPETKO Ce CPETHYBaaT
COll-pacniopenor u OIIC-pacnopenot. [Ipaman-
HUTE PEUCHUIN 1 HETaTUBHNTE PEUCHHUIIN CE N3Be-
IyBaat uneHTu4HO Bo A3J u Bo M3J.

3a nma ce cranpapauzupa M3J, motpebHO € na 1mo-
MuHE deTwpu (asu: cenekimja, KoaupuKaimja,
enaboparja u mpeHecyBame. [lorpebHo e mpomo-
BHpame Ha M3J mpeKy MacoBHUTE MEINYMH, JO-
MOJIHYBamkE M MI3MEHYBambe Ha 3aKOHOT 3 YIIOTpe-
0a Ha 3HAKOBHHOT ja3WK, 3roJIEMyBarmke Ha OpojoT
Ha JIMICHIPAaHH TOJIKYBAa4HW, 3rOJIEMyBame Ha
OpojkaTa Ha AudepeHIUPaHu PEUHHLH, U3IaBabe
TIPUPAYHUIIN, CTIPOBETYBAHHE KOMITAPATHBHY JIMHT -
BUCTHUYKH CTY/IWH, KaKO U BKIIy4yBarm€ Ha TIIyBH-
TE JIIIA BO IIPOLIECOT Ha IOHECYBAhE OITYKH.

Knyunu 360posu: amepuxancku 3HaxKoen jaszux,
MAKEOOHCKU 3HAKOBEH ja3UK, UKOHUYHOCI, JIeKCU-
xocmamucmuka, CIIO-pacnopeod, cmanoapousa-

yuja.

Lexicostatistics showed that MSL and ASL
belong to a different language family. Beside
this fact, they share some iconic signs, whose
presence can be attributed to the phenomena
of lexical borrowings. Phonologically, in
ASL and MSL, if we make a change of one of
Stokoe’s categories, the meaning of the word
changes as well. Non-manual signs which are
grammatical markers in sign languages are
identical in ASL and MSL. The production of
compounds and the production of plural
forms are identical in both sign languages.
The inflection of verbs is also identical. The
research showed that the most common order
of words in ASL and MSL is the SVO order
(subject-verb-object), while the SOV and
OVS order can seldom be met. Questions and
negative sentences are produced identically in
ASL and MSL.

In order to be standardized, the Macedonian
Sign Language must pass 4 phases: selection,
codification, elaboration and dissemination. It
is necessary to promote MSL through mass
media; to change the law for use of sign
languages; increase the number of licensed
sign language interpreters; increase the
number of differentiated vocabularies;
publication of manuals; implementation of
comparative linguistic studies as well as
involvement of the deaf persons in the
decision making process.
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